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ENGLISH

Sabah Call for Action _
Integrated Biodiversity Conservation: Linking Forests and Werlands

Asian Wetland Symposium (AWS Sabah 2011)
Kota Kinabalu, Sabah, Malaysia
18-20 July 2011-

The world entered into a new era of b10d1vers1ty conservation with the adoption of the Strategic Plan
for Biodiversity 2011-2020 and the “Aichi Biodiversity Targets” at the 10th Meeting of the
Conference of the Parties to the Convention on Biological Diversity (CBD) in Nagoya, Aichi
Prefecture, Japan in October 2010. These targets are expected to be achieved during the United
Nations Decade on Biodiversity (2011-2020). The  United Nations Forum on Forests ‘(UNFF)
recognises the significant role that -sustainable forest management has in development, poverty
reduction and the achievement of international aspirations, such as the United Nations Millennium
Development Goals (MDGs). The basic tenet of the Ramsar Convention, the wise use of Wetlands and
their resources, identifies their importance in supporting human well-being,

Enhancing synergy in the implementation of the CBD, the Ramsar Convention on Wetlands, and other
initiatives such as UNESCO’s Man and the Biosphere (MAB) Programme and the UNFF’s Non-
legally Binding Instrument on. All Types of Forests is critical to achieving the “Aichi Biodiversity
Targets” and the MDGs. Exploring ways to facilitate such synergies was thus a key aim of the AWS
Sabah 2011, which coincided with the 40th anniversary of both the Ramsar Convention and
UNESCO’s MAB Programme, and the United Nations International Year of Forests.

Water, through the natural infrastructure provided by wetlands, is one of the main unifying factors for
these international conventions and initiatives. In the face of increasing pressures on water quality and
quantity caused by the continued degradation and loss of wetlands and existing and emerging
challenges such as climate change, there is a need for better integration of such initiatives at the local,
national and regional levels, and to identify innovative approaches for sustainable development,
financing, human well-being and biodiversity conservation.

'The 324 participants of the AWS Sabah 2011 identified a number of strategies and mechanisms that
should be taken into consideration in order to address these challenges, and propose that policy-makers
and decision-makers and wetland user groups give priority attention to the following:

1. Promote integrated management systems that incorporate socio-economic priorities, the rights
and responsibilities of local communities, and innovative technologies and approaches in the
restoration and conservation of forests and wetlands. Encourage the application of land and

. seascape planning tools such as UNESCO’s MAB Programme to integrate human dimensions
in the conservation of biodiversity in forests.and wetlands.

- 2. Undertake or update national wetland inventories and conduct research on issues related to -
forests, and use these to guide landscape planning and decision-making processes related to
the utilization of wetland and forest resources. .

3. Develop more synergy and coordination in the management of forests and wetlands throﬁgh'
greater cooperation- at the national level, e.g. between the National Focal Points for the
Multilateral Environmental Agreements (MEAs) and UNFF.

4. Mainstream forests and wetlands conservation into national and local planning processes, such
as poverty reduction strategies, economic development plans, climate change strategies, and
disaster management plans. Give priority to ensuring that revisions of National Biodiversity



Strategy and Action Flans (NBSAPs) incorporate the conservation and wise use of wetlands,

5. Promote investments in forest and wetland conservation through funding mechanisms and
initiatives such as the regional development banks and the proposed Green Climate Change
Fund (GCF) of the United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC),
and encourage investments in applied research programmes to provide sound scientific
information and tools.

6. Enhance partnerships with and investments by the private sector in forest and wetland
conservation efforts, including the development of sustainable business strategies.

7. Incorporate the values of forest and wetland ecosystem services and the economic costs
associated with forest and wetland degradation and loss in financial, economic and investment
planning and policies. Use economic and financial tools, e.g. payments for ecosystem services
(PES), biodiversity offsets and environmental-fiscal reforms to provide incentives for the
conservation of forests and wetlands.

8. Recognise the natural and cultural capital provided by forests and wetlands to support
- livelihoods in order to meet the daily needs of local people and rural communities.

9. Strengthen existing Communication, Education, Participation and Awareness (CEPA)
' programmes to empower specific target groups such as communities, youths, educators,
business people, decision-makers and the media to take effective actions for forest and
wetland conservation. Recognise the importance and effectiveness of involving the young
generation in wetland CEPA activities. '

10. Ensure that planning and research processes integrate cultural and heritage values, traditional
ecological knowledge (TEK), traditional landscape approaches such as the Satoyama Initiative,
and local initiatives such as the Tagal/ system in Sabah in the conservation and wise use of
forests and wetlands,

The AWS Sabah 2011 was hosted by the State Government of Sabah, in cooperation with the Ministry
of Natural Resources and Environment Malaysia, the JICA-Bornean Biodiversity and Ecosystems
Conservation (BBEC) Phase II Programme, Universiti Malaysia Sabah, and Ramsar Center Japan.,

The participants of this meeting seek the assistance of the Government of Malaysia and the Ramsar
Secretariat to convey the "Sabah Call for Action" to the Asia Regional Ramsar Meeting to be held in
Jakarta in November 2011, the 11th Meeting of the Conference of the Contracting Parties to the
Ramsar Convention on Wetlands to be held in Romania in June 2012, and the 11™ Meeting of the
Conference of the Parties to the Convention on Biological Diversity to be held in India in October
2012.
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FRENCH
- Appel a Paction Sabah
. Conservation Intégrée de la Biodiversité : Lien Forét et Zone humide

Le Colloque sur les zones humides d’Asie (Asian Wetland Symposium Sabah 2011)
Kota Kinabalu, Sabah, Malaisie
18-20 Juillet 2011

Le monde est entré dans une nouvelle ére de conservation de la biodiversité avec 'adoption du Plan
stratégique pour la biodiversité 2011-2020 et les Objectifs d’ Aichi pour la biodiversité a la 10%™
réunion de la Conférence des Parties a la Convention sur la diversité biologique (CDB) 4 Nagoya, la
préfecture d'Aichi, au Japon en Octobre 2010. Ces objectifs devraient étre atteints au cours de la
Décennie des Nations Unies pour la biodiversité (2011-2020). Le Forum des Nations Unies sur les
foréts (FNUF) reconnait le role important de la gestion durable des foréts dans la réduction de la
pauvreté, dans le développement, et dans la réalisation des aspirations internationales, telles que les
Ob_]ectlfs du Millénaire pour le développement (OMD).

Le principe de base de la Convention de Ramsar, 'utilisation rationnelle des zones humides et de leurs
ressources, identifie leur importance dans le soutien & du bien-&tre humain.

Renforcer la synergie dans la mise en ceuvre de la CDB, la Convention de Ramsar sur les zones
humides, et d'autres initiatives telles que le programme de 'UNESCO sur 'Homme et la biodiversité
(MAB) et I’instrument juridiquement non contraignant concernant tous les types de foréts élaboré par
FNUF est essentielle 4 la réalisation des Objectifs d’ Aichi pour la biodiversité et les OMD.

Explorer les moyens de faciliter ces synergies est donc un objectif clé de 'AWS Sabah 2011, qui
coincidé avee le 40 anniversaire de la Convention de Ramsar et le Progranune MAB de I'UNESCO,
et les Nations Unies : Année internationale des foréts.

L’Eau, & travers I'infrastructure naturelle fournie par les zones humides, est I'un des principaux

facteurs d'unification pour ces conventions et initiatives internationales. Face aux pressions croissantes -
sur la qualité de I'eau et la quantité causées par la dégradation continue et la perte de zones humides et

- les défis actuels et émergents comme les changements climatiques, il y’a un besoin pour une meilleure
intégration de ces initiatives aux niveaux local, national et régional, et d'identifier des approches
novatrices pour le développement durable, le financement, le bien-étre humain et la conservation de la
biodiversits. :

Les 324 participants de. TAWS Sabah 2011 a identifié un certain nombre de stratégies et de
mécanismes qui devraient étre prises en considération en vue de relever ces défis, et de proposer les
responsables pohthues les décideurs et les groupes d’utlhsateurs des zones hurmdes et d’accorder une
attention pr10r1ta11'e a ce qui suit:

1. Promouvoir des systémes de gestion intégrés qui intégrent les priorités socio-économiques, les
droits et les responsabilités des collectivités locales, et des technologies et des approches
novatrices dans la restauration et la conservation des foréts et des zones humides. Encourager
l'application des outils de planification de la terre et paysage marin tels que le Programme
MAB de I'UNESCO, et d'intégrer les dimensions de I'homme dans la conservation de la
biodiversité dans les foréts et les zones humides.

2. Entreprendre ou mettre & jour les inventaires nationaux des zones humides et de mener des
recherches sur les questions liées ‘aux foréts, et les utiliser pour guider la planification du
paysage et les processus décisionnels liés a 1’ut1hsat1on des ressources des zones humides et la
forét.

3. Développer une plus grande synergie et la coordination dans la gestion des foréts et des zones
humides par une coopération accrue au niveau national, par exemple, entre les points focaux
nationaux pour les accords multilatéraux sur I'environnement (AME) et le FNUF.



4. Intégrer foréts et zones humides dans les processus de planification nationaux et locaux, tels
que les stratégies de réduction de la pauvreté, des plans de développement économique, les
stratégies de changement climatique, et des plans de gestion des catastrophes. Donner la
priorité & faire en sorte que les révisions de la Stratégie nationale pour la biodiversité et des
plans d'action (SPANB), intégrer la conservation et I'utilisation rationnelle des zones humides.

5. Promouvoir les investissements dans la conservation des foréts et des zones humides & travers
des mécanismes de financement et des initiatives telles que les banques régionales de
développement et le projet de Fonds vert pour le climat (GCF) de la Convention cadre des -
Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC), et d'encourager les
investissements dans les programmes de recherche appliquée pour fournir des informations et
des outils scientifiques.

6. Renforcer les partenariats avec et des investissements par le secteur privé dans les efforts de
conservation des foréts et des zones humides, y comprls I'élaboration de stratégies
commerciales durables. :

7. Incorporer les valeurs des services des écosystémes forestiers et des zones humides et les
coflits économiques associés a la dégradation et la perte des foréts et des zones humides an
niveau financier, de la planification économique et de linvestissement et les politiques
Utiliser des outils économiques et financiers, par ekemple, paiements pour services
écosystémiques (PSE), les compensatlons de la biodiversité et des réformes de
l'environnement-budgétaire visant a fourmr des mcitatlons pour la conservation des foréts et
des zones humides.

8. Reconnaitre le capital naturel et culturel fournis par les foréts et les zones humides pour
soutenir les moyens de subsistance, afin de répondre aux besoins quotidiens des populatlons
locales et les communautés rurales, :

9. Renforcer des programmes existants de Communication, d'Education, de sensibilisation et de
Participation (CESP) visant & l'autonomisation des groupes cibles spécifiques tels que les
communautés, les jeunes, les éducateurs, les gens d'affaires, les décideurs et les médias a
prendre des mesures efficaces pour la forét et la conservation des zones humides. Reconnaitre
I'importance et 'efficacité de la participation de la jeune génération dans les activités de
CESP-zones humides.

10. S’assurer de I’intégration des processus de planification et de recherche des valeurs culturelles
et patrimoniales, les connaissances écologiques traditionnelles (CET), les approches
traditionnelles du paysage tels que « 'Initiative Satoyama », et des initiatives locales telles que
le systéme Tagal 4 Sabah dans la conservation et l'utilisation rationnelle des foréts et des
zones humides.

L’AWS Sabah 2011 a été accueillie par le gouvernement de I'Etat de Sabah, en coopération avec le
ministére des Ressources naturelles et Environnement de la Malaisie, le Programme de la phase II
pour la Conservation de la biodiversité et ¢cosystémes & Bornéo (BBEC) par la JICA, Université de -
Sabah Malaisie, et le Centre de Ramsar Japon.

. Les participants de cette réunion ont sollicité l'aide du gouvemement de la Malaisie et le Secrétariat -
Ramsar de transmettre 1 '« Appel a 'action Sabah » a la Réunion régionale pour I'Asie de Ramsar qu1
se tiendra a Jakarta en Novembre 2011, la 11éme réunion de la Conférence des Parties contractantes &
Ia Convention de Ramsar sur les zones humides qui se tiendra en Roumanie du 06 au 13 _]ulllet 2012,

et la 11e réunion de [a Conférence des Partiés 4 la Convention sur la diversité biologique qui se tlendra
en Inde en Octobre 2012.

FIN
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MALAY

Seruan tindakan darl Sabah
Pemuliharaan Biodiversiti Bersepadu: Menghubungkaitkan Hutan dan Tanah Lembap

Simposium Tanah Lembap Asia (AWS Sabah 2011)
Kota Kinabalu Sabah, Malaysia
18 hingga 20 Julai 2011

Kini, dunia telah memasuki ke era baru dalam pemuliharaan biodiversiti dengan mengikuti
garis panduan pelan Strategik Biodiversiti 2011-2020 dan " Sasaran Biodiversiti' Aichi " pada
. Mesyuarat ke-10 Persidangan Ahli-ahli Konvensyen Kepelbagaian Biologi (CBD) di Nagoya,
Wilayah Aichi, Jepun pada bulan Oktober 2010. Sasaran ini dijangka dapat dicapai semasa
Dekad Biodiversiti Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu (PBB) (2011-2020). Forum
Mengenai Hutan oleh Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu (UNFF) mengiktiraf peranan
penting bahawa pengurusan hutan yang mampan dalam pembangunan, pembasmian
kemiskinan dan pencapaian aspirasi antarabangsa, seperti Matlamat Pembangunan Milenium
Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu (MDG). Prinsip asas dalam Konvensyen Ramsar adalah
penggunaan tanah lembah dan sumbernya secara bijak, dan mengenal pasti kepentingannya
dalam menyokong kesejahteraan manusia.

Meningkatkan kerjasama dalam pelaksanaan CBD, Konvensyen Ramsar mengenai Tanah
Lembap, dan inisiatif lain seperti Program Manusia dan Biosfera UNESCO (MAB) dan
Ikatan komponen Bukan undang-undang UNFF ke atas semua jenis Hutan adalah penting
untuk mencapai "Sasaran Biodiversiti Aichi" dan MDG. Memikirkan cara untuk
memudahkan kerjasama seperti itu, matlamat utama Sabah AWS 2011 bertepatan dengan
ulang tahun ke-40 Konvensyen Ramsar dan Program MAB UNESCO, dan Tahun Perhutanan
Antarabangsa Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu.

Air, dibekalkan oleh tanah lembap melalui infrastruktur semulajadi, adalah salah satu faktor
utama yang membawa kerjasama dalam konvensyen dan inisiatif antarabangsa. Dalam
menghadapi tekanan mengenai tahap kualiti dan kuantiti air yang kian meningkat disebabkan
oleh kemusnahan dan kehilangan tanah lembap yang berterusan dan cabaran sedia ada dan
yang baru seperti perubahan iklim, terdapat keperluan untuk mewujudkan inisiatif yang
bersepadu di peringkat tempatan, nasional dan serantau, dan bagi mengenal pasti pendekatan
yang inovatif bagi pembangunan lestari, pembiayaan, keadaan manusia yang baik dan
pemuliharaan biodiversiti.

Seramai 324 orang peserta Sabah AWS 2011 telah mengenal pasti beberapa strategi dan
mekanisme yang perlu diambil kira dalam usaha untuk menangani cabaran-cabaran ini, dan
mencadangkan supaya pembuat dasar dan pembuat keputusan dan pihak yang mengguna
tanah lembap dapat memberi perhatian kepada cadangan yang berikut: '

1. Menggalakkan sistem pengurusan bersepadu yang menggabungkan aspek yang
-mengutamakan sosio-ekonomi, hak dan tanggungjawab masyarakat tempatan, dan
teknologi inovatif dan pendekatan dalam pemulihan dan pemuliharaan hutan dan
tanah lembap. Menggalakkan permohonan peralatan perancangan tanah ~dan
pemandangan laut seperti Program MAB UNESCO untuk mengintegrasikan dimensi
manusia dalam pemuliharaan biodiversiti hutan dan tanah lembap.



10.

Mengusahakan atau mengemaskini senarai tanah lembap negara dan menjalankan
penyelidikan mengenai isu-isu yang berkaitan dengan hutan, dan menggunakan ia

“sebagai panduan dalam perancangan landskap dan membantu dalam proses membuat

keputusan berkaitan dengan penggunaan sumber-sumber tanah lembap dan hutan,

Menjalankan kerjasama dengan lebih lagi dan penyelarasan dalam pengurusan hutan
dan tanah lembap melalui kerjasama di peringkat kebangsaan, seperti kerjasama di
antara Perjanjian Titik Fokus Kebangsaan mengenai Alam Sekitar Pelbaga1 Hala
(MEAs) dan UNFF.

Memasukkan rancangan pemuliharaan hutan dan tanah lembap ke dalam perancangan
kebangsaan dan tempatan, seperti strategi untuk mengurangkan kemiskinan, pelan
pembangunan ekonomi, strategi dalam perubahan iklim, dan rancangan pengurusan
bencana. Memberi keutamaan untuk memastikan Strategi dan Pelan Tindakan
Biodiversiti Negara (NBSAPs) menggabungkan aspek pemuhharaan dan penggunaan
tanah lembap secara bl_]ak.

Menggalakkan pelaburan dalam pemuliharaan hutan dan tanah lembap melalui
mekanisme pembiayaan dan inisiatif seperti pembiayaan melalui bank pembangunan
serantau dan mencadangkan Dana Perubahan Iklim Hijau (GCF) dibawah
Konvensyen Rangka Kerja Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu mengenai Perubahan
Iklim (UNFCCC), dan menggalakkan pelaburan dalam program penyehd1kan untuk
menyediakan maklumat dan peralatan saintifik.

Meniogkatkan perkongsian dan pelaburan oleh sektor swasta dalam usaha
pemuliharaan hutan dan tanah lembap, termasuk pembangunan strategi perniagaan
yang berterusan.

Menggabungkan nilai khidmat dan ekonomi sesuatu ekosistem hutan dan tanah
lembap yang dikaitkan dengan hutan dan tanah lembap yang terjejas dan kerugian
dalam perancangan kewangan, dasar dan ekonomi dan pelaburan. Menggunakan

‘peralatan ekonomi dan kewangan, contohnya pembayaran bagi perkhidmatan

ekosistem (PSB), biodiversiti tumbuh semula ditempat asalnya dan alam sekitar awam
diperbaharui untuk menyediakan insentif untuk pemuliharaan hutan dan tanah lembap.

Mengiktiraf keaslian dan budaya yang disediakan oleh hutan dan tanah lembap untuk
membantu mata pencarian penduduk tempatan dan masyarakat luar bandar untuk
memenuhi keperluan harian.

Mengukuhkan Program Komunikasi, Pendidikan, Penyertaan dan Kesedaran (CEPA)
yang sedia ada untuk memperkasakan kumpulan sasaran tertentu seperti komuniti,
belia, pendidik, ahli perniagaan, pembuat keputusan dan media untuk mengambil
tindakan yang berkesan untuk pemuliharaan hutan dan tanah lembap. Mengiktiraf
kepentingan dan kebérkesanan aktiviti tanah lembap CEPA yang melibatkan generasi
muda.

Memastikan proses perancangan dan penyelidikan mengintégrasikan nilai budaya dan
warisan, pengetahuan ekologi tradisional (TEK), pendekatan landskap tradisional



dalam pemuliharaan dan pénggunaan bijak hutan dan tanah lembap seperti Inisiatif
Satoyama, dan inisiatif tempatan seperti sistem Tagal di Sabah. '

Kerajaan Negeri Sabah, dengan kerjasama Kementerian Sumber Asli dan Alam Sekitar
Malaysia, JICA-Borneo Biodiversiti dan Program Fasa II Pemuliharaan Ekosistem Borneo
(BBEC), Universiti Malaysia Sabah, dan Pusat Ramsar Jepun telah menjadi pengajur bagi
AWS Sabah 2011.

Para peserta mesyuarat ini bertujuan untuk memohon bantuan dari Kerajaan Malaysia dan
Sekretariat Ramsar untuk menyampaikan "Seruan Tindakan dari Sabah" kepada Mesyuarat
Ramsar Serantau, Asia, yang akan diadakan di Jakarta pada bulan November 2011,
Mesyuarat Persidangan ahli-ahli Konvensyen Ramsar mengenai Tanah Lembap yang ke-11
yang akan diadakan di Romania pada bulan Jun 2012, dan Mesyuarat ke-11 Persidangan ahli-
ahli Konvensyen Kepelbagaian Biologi yang akan diadakan di India pada Oktober 2012.

Tamat

Mr. Mashhior Mansor and Mr. Mohamad Fikri Bin Samsudin for Malay,
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Sabah Call for Action-
Integrated Biodiversity Conservation: Linking Forests and Wetlands

Asian Wetland Symposium (AWS Sabah 2011} .
Kota Kinabalu, Sabah; Malaysia
18-20 July 2011
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Mr. Masoud Bagherzadeh Karimi for Persian,



PILIPINO

Panawagan sa Pagkilos ng Sabah
Pinagsambuong Pamaraan ukol sa Pagpapanatili ng Samu’t Saring Buhay Kalikasan:
Pag-ugnayin ang mga Kagubatan at mga Katubigan :
Asian Wetland Symposium (AWS Sabah 2011)
Kota Kinabalu, Sabah, Malaysia
_ 18-20 Hulyo 2011
‘Sa pagsang-ayon sa Strategic P.Ian for Biodiversity 2011-20120 at sa “Aichi Biodiversity Targets”

n‘oong ika 10 Conference of the Parties to the Convention on Biodiversity Conservation (CBD)
sa Nagoya, Aichi Prefecture, Japan, Oktubre 2010, isang bagong panahon ang kinalagyan sa
adhikain na mapanatili ang mga samu’t saring buhay kalikasan. Ang mga puntirya ay
inaasahang makakamit sa United Nations Decade of Biodiversity (2011-2020) at sa panahon ng
katuparan ng mga Millennium Development Goals (MDGs). Ang pangunahing pakay ng Ramsar.
Convention — wastong paggamit ng mga katubigan o lupaing tubig, ang siyang magbibigay
pansin sa kahalagahan ng mga katubigan sa maayos na pamumuhay ng balana.

Ang pagpapalaganap ng Convention on Biodiversity  Conservation, Ramsar Convention on
Wetlands at mga pagkukusang tulad ng Man and the Biosphere (MAB) Programme ng UNESCO,
Non-Legally Binding Instrument on All Types of Forests {United Nations Forum on Forests.
(UNFF) ay mahalaga upang maabot ang mga Aichi Biodiversity Targets at mga MDGs. Ang
pagtuklas ng mga'paraan upang maabot yaon ay pangunahing mithiin ng AWS Sabah 2011 na
napasaby sa ika-40 anibersaryo ng Ramsar Convention, MAB Programme (UNESCOQ) at ng Taon
ng Kagubatan ng United Nations.

Tubig na bahagi ng tinagurian lupaing tubig o katubigan ang siyang nagbubuklod sa mga
kasunduang pandaigdigan at mga pagkukusa hinggil sa mga ito. Sa patuloy na pagkalagas ng
mga katubigan, kinakailangan ang mga makabagong paraan ng likas-kayang pangagasiwa sa
pagpapanatili ng mga samu’t saring buhay kalikasan.

Sinuri at pinili ng 324 na bunuo sa AWS 2011 ang mga paraan, estratehiya at n’iekanismo na
dapat isaalang-alang upang harapin ang mga nabanggit na hamon at nagmu-mungkahi sa mga
kinauukulan na bigyang kaukulang pansin ang mga sumusunod:



10.

ltaguyod ang pinagsama-samang sistema ng pangasiwaan na may bigay-pansin sa mga
dapat iunang adhikaing panlipunan at pangkabuhayan, ang mga karapatan at
pananagutan ng mga' komunidad lokal, makabagong teknolohiya at pamaraan ng
pagsasauli sa dating anyo at pagpapanatili ng mga kagubatan at katubigan. Palakasin
ang mga pamaraan tulad ng UNESCO MAB Programme upang mabigyang-diin ang
partisipasyon ng mamamayan sa pagpapantili ng mga samu’t sarmg buhay sa mga
kagubatan at katubigan.

Dokumentasyon o isapanahon ang listahan ng mga katubigan at magsagawa ng mga
pananaliksik na may kinalaman sa mga kagubatan at gawin itong giya sa mga proseso
ukol sa paggamit ng yamang katubigan at kagubatan.

Paunlarin ang tuwangang paga-asikaso sa pangangasiwa ng mga kagubatan at
katubigan sa pamamagitan ng pagkaka-isa sa antas nasyonal, halimbawa sa pagitan ng
mga may kinalaman sa mga pandaigdigang kasunduang pang-kalikasan at UNFF.
Isaalang-alang ang pagpapanatili ng mga kagubatan at katubigan sa mga prosesong
nasyonal at lokal tulad ng pagsugpo sa kahirapan, mga planong may kinalaman sa
kaunlaran ng ekonomiya, mga estratehiya ukol sa paghabago ng klima at mga plano sa
pangangasiwa ng mga sakuna. Bigyan ng pansin ang pagbabago ng mga estratehiya at
kilos pamahala ng mga samu’t saring buhay upang maseguro ang makabuluhang
paggamit ng mga katubigan.

ltaguyod ang mga pamumuhunan sa pagpapanatili ng mga kagubatan at katubigan sa '
pamamagitan ng mga mekanismo at mga pagkukusa tulad ng sa mga bangko ng mga
rehiyon at bigyang-pansin ang mga pamumuhunan sa mga programa ng pananaliksik
upang magkaroon ng nararapat na kaalamang base sa agham.

Bigyang-buhay ang mga pasasama-sama sa pamumuhunan ng mga pribadong sector sa
pagpapanatili ng mga kagubatan at katubigan kasama na ang pagpapalaganp ng likas-
kayang estratehiya ukol sa negosyo.

Bigyang halaga nga mga serbisyo ng kagubatan at katubigan sa mga plano at mga
patakaran. Gamitin ang mga kaalamang pang«ekonomlya tulad ng kabayaran sa mga
serbisyo ng ekosistema at iba pa.

Kilanlin ang mga puhunang natural at pang-kultura upang maitaguyod ang mga
pangangailangang pangkabuhayan.

Papagtibayin ang mga programa tungkol sa komunikasyon, edukasyon, part|5|pasyon at
kamalayan upang mabigyang kapangyarihan ang mga puntiryang grupo tulad ng mga
komunidad, mga kabataan, mga guro, mga mangangalakal hinggil sa karampatang kilos
para sa pagpapanatili ng mga kagubatan at katubigan.

Isaalang-alang sa pananaliksik ang kahalagahan ng kultura, mga katutubong pammwala
at kaalaman tulad ng sa pagkukusang Satoyama at sa sistemang Tagal ng Sabah sa
pagpapanatili at makabuluhang paggamit ng mga katubigan.



Ang AWS Sabah ay ginanap sa kagandahang-loob ng Pamahalaan ng Estado ng Sabah sa
pakikipagtulungan ng Ministerio ng Likas na Yaman at Kalikasan, JICA-Borneo
Biodiversity and Ecosystems Conservation {BBEC) University Malaysia Sabah at Ramsar
Center Japan. _ |

Hinihiling ng mga bumubuo ng Asian Wetland Symposium (AWS 2011} ang tulong ng
Pamahalaan ng Malaysia at ng Ramsar Secretariat na maipaiabot ang nilalaman ng
Panawagang ito sa mga kasapi sa Ramsar Convention sa Asya sa kanilang ika-11
Conference of the Contracting Parties na gaganapin sa India sa Oktubre 2012.

Mr. Amado Jr. Tolentino for Pilipino,



SPANISH

Llamada de Accién de Sabah
Integridad de la Conservacién de Diversidad Biolégica: Enlazar los Bosques y Humedales
Simposio de los Humedéles Asiéticos (SHA Sabah 2011)
Kota Kinabalu, Sabah, Malaysia
El 18 — 20 de julio de 2011

El mundo ha entrado en la nueva época de conservacién de la biodiversidad con la adaptacion del
Plan Estratégico Para La Diversidad Biolégica 2011-2020 y “Las Metas de Aichi Para la
Diversidad Biolégica” de la 10° reunién del Convenio Sobre Diversidad Biolégica (CBD) en
Nagoya, Prefectura de Aichi, Japdn que se realizd en octubre 2010.

Se lograrfan estas metas en la Decenio de Las Naciones Unidas sobre Biodiversidad (2011-2020).

Foro de Las Naciones Unidas sobre Bosques (UNEF) reconoce el papel importante que
desempafia el manejo sostenible de los bosques en cuando al desarrollo, erradicacion de pobreza
y ¢l logro de aspiracién internacional tales como Objetivos de Desarrollo del Mllemo de
Naciones Unidas (ODM).

El principio béasico del Convenio de Ramsar, el uso racional de los humedales v sus recursos,
identifica su importancia en sostener el bienestar humano.

Para lograr “Las Metas de Aichi Para la Diversidad Biologica” es esencial para mejorar sinergia
en implementacién de CBD, el Convenio de Ramsar sobre Humedales, y otras iniciativas como el
Programa sobre el Hombre y la Biosfera (MAB) de UNESCO y Instrumento Iundlcamente No
Vinculante para Todos los Tipos de Bosques de UNFF.

Buscar las maneras para facilitar aquellas sinergias fue el propésito principal de SHA Sabah 2011,
que coincide con el 40° aniversario de como el Programa sobre el Hombre y la Biosfera (MAB)
de UNESCO y el Afio Internacional de Los Bosques de las Naciones Unidas.

Agua que nace de humedales através de la infraestructura natural es uno de los factores
unificadores para estos convenciones y iniciativas internacionales.

Frente al aumento de la presién sobre calidad y cantidad del agua debido a la degradacién
continua y el perdido de los humedales y desafios emergentes tales como cambio climdtico, se
necesita mejor integracion de aquellas iniciativas al nivel local, nacional y regional. También hay
que identificar los enfoques nuevos para desarrollos sostenibles, financiacion, bienestar humano y
conservacion de la biodiversidad.

Los 324 participantes del SHA Sabah 2011 han identificado varios estrategias y- mecanismos que
se deben tener en cuenta para solucionar estos desafios y también han propuesto que los
creadores de polfticas, los tomadores de decisién y los grupos de consumidor de humedales
prestan atencién prioritaria a los siguientes:



1. Promover el sistema de manejo integral que incorpora las prioridades socio-econémicas, los
derechos y responsabilidades de comunidades y la tecnologia y enfoques nuevos parala
restauracion y conservacion de los bosques y humedales. Fomentar 1a aplicacién de las
herramientas de planificacién marina y terrestre tales como Programa MAB de UNESCO para
integrar dimensiones humanas en cuanto a la conservacién de la diversidad biolégica de los
bosques y humedales.

2. Emprender o actualizar inventarios nacionales de humedales y realizar estudios acerca de los
temas relacionadas con los bosques y también utilizarlos para guiar la ordenacién paisajistica y el
proceso de toma de decisiones en cuanto al uso de los recursos forestales y pantanal.

3 Desarrollar més sinergia y coordinacién en cuanto al manejo de bosques y humedales a través
de mejor cooperacion al nivel nacional: &jm. entre Puntos Focales Nacionales para Los Acuerdos
Ambientales Multilaterales (AAM) y Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques (UNFF)s.

4 Establecer la conservacion de los bosques y humedades dentro del marco de proceso de
planificaci6n tales como estrategia para reduccion de pobreza, plan de desarrollo econdémico,
estrategia para cambio climatico y plan de manejo de desastres. Asegurar que Las Estrategias y
planes de accién nacionales en materia de diversidad biolégica (EPANDB) incorpora la
conservacion y uso racional de humedales.

5.Promover inversidn en la conservacion de los bosques y humedales a través del mecanismo
financiero tales como bancos de desarrollo regional y Fundo Verde de Cambio Climatico
propuesto de la Convencién Marco sobre el Cambio Climdtico (CMNUCC) y fomentar inversién
en los programas de investigacion aplicada para proveer informacién y herramienta cientificas
exactas. :

6.Mejorar asociacion con el sector privado y la inversion de €l para la conservacion de los
bosques y humedales incluyendo el desarrollo de las estrategias empresariales sosténibles,

7.Incorporar los valores de servicios ecosistemas de los bosques y humedales y costo econémico
relacionado con la degradacion de los bosques y humedales, a la planificacién y polftica de
financiero, economia e inversion. Utilizar herramientas econémica y financiera: ¢j. Pago de los
Servicios de los Ecosistemas, compensacién de biodiversidad y ambiental-fiscal reformacién para
darle incentivos a la conservacién de los bosques y humedales.

8. Reconocer beneficios naturales y culturales que proveen los bosques y humedales para
mantener la vida y satisfacer la necesidad diario de las comunidades.

9. Fortalecer El Programa de Comunicacién, Educacion, Concienciacion y Participacién (CECoP)
existente para capacitar el grupo objetivo especifico tales como las comunidades, los jévenes,
educadores, la gente en comercio, los tomadores de decisiones y el medio.de comunicacién para
tomar acciones efectivas por el bien de la conservacion de los bosques y humedales. Reconocer la
importancia y efectividad de la participacién de los jovenes en las actividades del CECoP. '

10. Asegurar que los procesos de investigacion y planificacién integran los valores culturales e
historiales, los conocimientos tradicionales ecolégicos, los enfoques tradicionales como Iniciativo
de Satoyama y iniciativos locales tales como el sistema de Tagal en Sabah para la conservacién y
uso racional de los bosques y humedales.



SHA Sabah 2011 fue realizado por el Gobierno Estadal de Sabah, conjuntamente con el
Ministerio de los Recursos Naturales y el Ambiente de Malaysia, el Fase II del Programa de la

* Biodiversidad y Conservacién de Ecosistemas JICA-Borneo (BCEB), la Universidad de Malaysia
Sabah y el Centro Ramsar del Japén.

Los participantes de la reunién busca la asistencia del Gobierno de Malaysia y la Secretaria de
Ramsar para hacer legar la “Llamada de Accién de Sabah” la Reunién de Ramsar Regional de
Asia que se realizar4 en Jakarta el noviembre de 2011, 1a 11° Reunién de Ia Conferencia de las
Partes Contratantes que se realizar4 el junio del 2012 y la 11° Reunién de la conferencia de Las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica que se realizarg el octubre del 2012

FIN

- Ms. KanakRo Hasegawa for Spanish .
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